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en svenske ﬁlmre;
gissgren Jan Tro-
ell fikk et underlig

spgrsméal p4 Theatercafé-
en forleden:

-Tror du at en utlend-
ing har forutsetninger for
4 sette seginnihva his-
torien om Knut Ham-
suns skjebne egentlig har
handlet om for nord-
menn under og efter kri-
gen?

Iet var en norsk jour-
nalist som spurte.

Jeg s4 pa TV at Jan
Troell ble griansiktet.
Han kikket ned pa mikro-
fonen, som om det var
den han ble intervjuet av.
Efter et pyeblikks usik-
kerhet s& han opp pa
journalisten og sa at han
vil lage sin film om Knut
og Marie i hdp om & kun-
ne forsta sé meget som
mulig. & var det ikke
mer.

Eftersom journalisten
ikke hadde sendetid til &
drgfte sitt spgrsmél ser-
lig bredt, burde han gatt
ut fra at en filmregissgr
ikke gir seg i kast med et
stoff han ikke tror han
kan leve seginni. Det
hadde veert en sensasjon
hvis Jan Troell hadde
svart at han som svensk
statsborger er enigiat
han ikke kan veere den
rette til 4 lage den filmen
han nettopp hadde snak-
ket om under en grandi-
os konferanse med pres-
sen,

Men dét svarte han
ikke, og derfor er det ko-
misk at ingen hadde Klip-
pet ordvekslingen ut av
TV-innslaget.

Hvor komisk det var av
journalisten & ha spgrs-
mélet med seg pa notat-
blokken, har jeg imidier-
tid ikke sagt noe om. Jeg
er redd det kan kalles
tragisk.

Men det har ikke noe
med journalisten 4 gjgre.

Jeg tror ikke spgrsma-
let er hans eget. Jeg tror
det er et nasjonaipsyko-
logisk arvestykke. Han
har baret det med seg til
Theatercaféen denne da-
gen, slik han alltid beerer
det med seg. Slik vi alle,
neralig, gar rundt med
véare Hamsun-mekanis-
mer i kulturrefleksene,
slik kommer ogsé denne
journalisten til sitt mgte
med Jan Troell og et
skandinavisk film-team,
og spgr ikke noen av
dem, men egentlig bare
seg selv, om det overho-
det kan finnes noen
Hamsun-historie & beret-
te fra utsiden av de nors-
ke krigsnevrosenes men-
tale innhegning.

Svaret er ja, men med
sitt spgrsmal rgper jour-
nalisten pa vegne av na-
sjonen at viikke er inn-
stilt pa det.

Hamsuns diktning de-
ler vimed verden, den er
universell, og den er han
belgnnet med nobelpris
tor. Da er det ogsd natur-
lig at verden interesserer
seg for dikteren, for hans
skjebne, som faktisk er
hans egen. Men nér det
kommer til den gamle
Hamsun, til Ossietzky-
sakens Hamsun, til okku-
pasjonens og nazistenes
og landssvikoppgjgrets
Hamsun, da blir hans
persotilige historie en na-
sjonal historie. Da blir
hans skjebne vare foreld-
res skjebne. Da blir Ham-

Dr. Hamsun
og Mr. Hyde

sun bare nordmennenes
Hamsun, vart eget k av
en Hamsun, en forreeder
som ikke har noe med
den elskede dikteren &
gigre, og som verden der-
for heller ikke skal ha noe
& gjgre med, fordi han er
en Mr. Hyde som har igs-
revet seg totait fra sin Dr.
Jekyll, en demon vi har
patatt oss 4 leve med, og
som ingenutlending mé
tro han kan komme her
og drive ut av oss.

Det er her vi neermer
oss en tragisk dimensjon,
ikke i Hamsuns liv denne
gang, men i vart eget, for-
di dette Hamsun-bildet
ikke forestiller den poli-
tiske idioten Hamsun,
men en diktel, figur i vart
kollektive sjeleliv. Det er
ogsé et paradoks at vi
hylder personen Hamsun
for hans diktning, men at
vi dikter hans person
overi traimenes sfeere s&
snart han sely opptrer s
dundrende autentiski
vér egen virkelighet.

Spersmélel; er ikke
hvorvidt utlendinger kan
veere fortolkere av var
Hamsun-historie, men
hvor lenge nordmenn
kan vaere fanger av sin
Hamsun-mytologi.

n filmatisk Ham-

E sun-bglge eriven-

te, mange nord-
menn er med pi den,
men bplgen erikke norsk.
Fredag er det premiere
pé «Pan» av Henning
Carlsen. Han er dansk.
Bentein Baardson har en
kombinert fjernsynsserie
og kinofilm under pro-
duksjon, basert pa «GG-
ten Hamsun» av Rohert
Ferguson. Han er en-
gelsk.

Kanskje vil det virke
forigsende i Jan Troells
film at Knut Hamsun
kommer til & snakke
svensk. Max von Stidow
skal spille ham mot Ghi-
ta Ngrby. I hennes munn
kommer Marie Hamsuns
ord til 4 klinge pa dansk.
Manus er skrevet avden
svenske dramatikeren P.
0. Enquist, og drar visse
veksler pa den danske
fortatteren Thorkild
Hansen. Da hans «Pro-
sessen mot Hamsun»
nadde kysten av Nurge
hgsten 1978, druknet den
nesten i vart moralske
delirium. Det var et tegn

pé at det ikke ngdvendig-

vis er nordmenn som har
de beste forutsetninger
for & tolke Hamsuns
skjebnedrama.

Men i denne forbindel-
se tror jeg at en «utlend-
ing» md kunne g under
definisjon av et mennes-
ke som tenker fritt.
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